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Caddigo de pedido

HED 1 | RS 50040/04.06

T
HED 1 A |ax/ .

Con conexién de fugas =K Otros datos en texto complementario
Sin conexion de fugas =0 Material de junta
Serie 40 hasta 49 =4X Sin desig. = Juntas de NBR
(40 hasta 49: medidas de instal. y conex. invariables) V= Juntas de FKM
Tipo HED 1 K (otras juntas a pedido)
Nivel de presion maximo 100 bar =100 A Atencion!
Nivel de presion maximo 350 bar =350 Tener en cuenta la compatibilidad de la junta
Nivel de presién maximo 500 bar =500 con el fluido hidraulico utilizado!
TipoHED 1 O Sin desig. = Sin lampara
Nivel de presién maximo 50 bar =50 L24 = Lampara para 24 V (20 V hasta 35 V)
Nivel de presion maximo 100 bar =100 L110= Lampara para 110 V (90 V hasta 130 V)
Nivel de presion maximo 350 bar =350 L220 = Lampara para 220 V (180 V hasta 240 V)
Racor de cable = Sin desig.

Conector 4 contactos + tierra =K

Conector 6 contactos + tierra =K6"

Y Conector, pedido por separado, ver abajo

Tipos preferidos

Tipo Nro. de referencia Tipo Nro. de referencia
HED 1 KA4X/100 R900383852 HED 1 OA4X/50 R900383854
HED 1 KA4X/350 R900383624 HED 1 OA4X/100 R900383855
HED 1 KA4X/500 R900383853 HED 1 OA4X/350 R900383856

Conectores

Otros tipos preferidos y equipos estandares estan
indicados en la EPS (lista de precios estandar).

Conector 4 contactos + tierra

Conector 6 contactos + tierra; DIN EN 175201-804
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[-l] Color rojo

Pg11/l.ng' =

" Color gris

Para Conector K

| Nro. referencia R900005538

Para Conector K6 | Nro. referencia R900002803

Simbolos
Sin conexion de fugas Con conexién de fugas
Sin lampara Con lampara Sin [ampara Con lampara
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Funcionamiento, corte
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Los presostatos hidroeléctricos tipo HED 1 son presostatos a
piston.

Constan basicamente de carcasa (1), microinterruptor (2),
vastago de ajuste (3), impulsor (4), piston (5) y resorte de
presion (6).

Los presostatos tipo HED 1 conectan o desconectan un
circuito eléctrico en funcion de la presion.

Los bornes que conducen corriente estan protegidos mediante
una lamina aislante (10).

La presion a supervisar actua sobre el piston (5). Este piston
se apoya sobre el impulsor (4) y trabaja contra la fuerza ajusta-
ble en forma continua del muelle de presion (6). El impulsor (4)
transmite el movimiento del piston (5) al microinterruptor (2).
De esta manera se abre o se cierra el circuito eléctrico segun
el tipo de conexion. Un tope mecanico (7) protege al microinte-
rruptor contra la destruccion por sobrepresion.
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Ajuste de la presion de conmutacién

Para ajustar la presion de conmutacion se debe retirar la placa
de caracteristicas (8) y aflojar el tornillo de seguridad (9). Giran-
do el vastago de ajuste (3) se ajusta la presion de conmutacion.
A continuacion se debe fijar el vastago de ajuste (3) por medio
del tornillo de seguridad (9) y montar la placa de caracteristicas

(8).
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HED 1 | RS 50040/04.06

Caracteristicas técnicas (para utilizacion con valores distintos, consultenos!)

Generalidades

Masa kg | 1,2
Posicién de montaje A eleccion
Rango de temperatura ambiente °C | —30 hasta +50 (juntas de NBR)
—20 hasta +50 (juntas de FKM)
Hidraulicas
Tipo HED 1 KA Tipo HED 1 OA
Nivel de presion bar 100 350 500 50 100 350
Presién de servicio maxima (brevemente) bar| 600 600 600 80 350 350
Presion descen- — minima bar 3 6 10 2 3 6
dente -
— maxima bar 92 325 465 45 82 295
Presién ascendente — minima bar 6 10 20 3,5 8 20
— maxima bar 100 350 500 50 100 350
Presion maxima en conexion de fugas bar | 2
Fluido hidraulico Aceite mineral (HL, HLP) seguin DIN 51524 7; fluidos hidraulicos
rapidamente degradables en forma biologica segun VDMA 24568
(ver también RS 90221); HETG (aceite de colza) ?; HEPG (poligli-
col) 2; HEES (éster sintético) 2; otros fluidos a pedido
Rango de temperatura del fluido hidraulico °C | —80 hasta +80 (juntas de NBR)
-20 hasta +80 (juntas de FKM)
Grado maximo admisible de impurezas del fluido Clase 20/18/15 3
hidraulico clase de pureza segun ISO 4406 (c)
Rango de viscosidad mm?/s | 10 hasta 800
Eléctricas
Carga de contactos — tensién alterna VCA [250V;3A
— tension continua VCC |40V;1A
Para tension continua con carga inductiva se debe prever un
apagachispas para prolongar la vida util.
Frecuencia maxima de - tipo HED 1 KA 1/h | 18000
conmutacion -
—tipo HED 1 OA 1/h | 3000 (brevemente 1,5 1/s)
Exactitud de conmutacion (repetibilidad) < % 2 9% de la presion de ajuste
Conexion eléctrica Racor de cable Pg 11
Conector Pg 11
Tipo de proteccion segun DIN EN 60529 IP 65 con conector montado y enclavado
Seccion maxima de - racor de cable mm? | 4
conductor
— conector mm?2 | 1,5

Y Adecuado para juntas de NBR y FKM
2 Adecuado sdlo para juntas de FKM

%) Las clases de pureza indicadas para los componentes del
sistema hidraulico deben ser mantenidas. Un filtrado efectivo
evita averias y aumenta simultdneamente la vida util de los
componentes.

Para la seleccion del filtro ver catdlogos RS 50070,
RS 50076, RS 50081, RS 50086 y RS 50088.
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Diferencia de presion de conmutacion (Presostato con oder sin conexion de fugas)

Con conexién de fugas Sin conexion de fugas
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[FE~ Observacion!

Para garantizar |a sefial de conmutacion la diferencia de presion
total debe ser mayor que la diferencia de presién de conmuta-
cion existente en el presostato.
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Dimensiones (medidas nominales en mm)

HED 1 | RS 50040/04.06
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Proteccion para la fijacion del vastago de ajuste
Conexion de presion P

Conexion de fugas L, opcional

Perforaciones de sujecion

Conexion eléctrica Pg 11, opcional

Conjunto insertable girable alrededor de 90°
Conexion eléctrica mediante racor de cable Pg 11

Placa de caracteristicas

153
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Dimensiones: conexion eléctrica (medidas nominales en mm)
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Tipo HED 1..A4X/.K..

Tipo HED 1..A4X/..K6..
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Lampara

Conector rojo

Conector gris

Girable 30° sobre el eje del conector

Medida para retirar el conector, lampara y
racor de cable
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Distribucion de conexiones

HED 1 | RS 50040/04.06

Conector “K”

Conector “K6” (DIN EN 175201-804)

A ——

Conectar la lampara segun el circuito deseado

Ejemplo de conexién

1 R(P)
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Conexién simple
(1 xHED 1)

) Presostato

2 Lampara

Bosch Rexroth AG

Hydraulics

Zum EisengieBer 1

97816 Lohr am Main, Germany
Telefon +49 (0) 93 52/ 18-0
Telefax +49 (0) 93 52 / 18-23 58
documentation@boschrexroth.de
www.boschrexroth.de
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Conexion diferencial
con normal abierto
(2xHED 1)

Conexion diferencial
con normal cerrado
(2xHED 1)

© Todos los derechos de Bosch Rexroth AG, también para el caso de so-
licitudes de derechos protegidos. Nos reservamos todas las capacidades
dispositivas tales como derechos de copia y de tramitacion.

Los datos indicados sirven solo para describir el producto. De nuestras
especificaciones no puede derivarse ninguna declaracion sobre una cierta
composicion o idoneidad para un cierto fin de empleo. Las especifica-
ciones no liberan al usuario de las propias evaluaciones y verificaciones.
Hay que tener en cuenta que nuestros productos estan sometidos a un
proceso natural de desgaste y envejecimiento.
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